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Краткое сообщение Генерального секретаря о вопросах,
которые находятся на рассмотрении Совета Безопасности, и о
стадии, достигнутой в рассмотрении этих вопросов

Добавление

В соответствии с правилом 11 временных правил процедуры Совета Безо-
пасности Генеральный секретарь представляет следующее краткое сообщение.

Перечень пунктов, находящихся в настоящее время на рассмотрении Со-
вета Безопасности, содержится в документах S/2004/20 от 14 февраля
2004 года,  S/2004/20/Add.4 от 5 марта 2004 года,  S/2004/20/Add.12 от 7 мая
2004 года,  S/2004/20/Add.15 от 28 мая 2004 года,  S/2004/20/Add.16 от 4 июня
2004 года и S/2004/20/Add.20 от  2 июля 2004 года.

В течение недели, закончившейся 29 мая 2004 года, Совет Безопасности
принял решения по следующим вопросам:

Угрозы международному миру и безопасности, создаваемые террористиче-
скими актами (см. S/2001/15/Add.37, 39 и 46; S/2002/30/Add.2, 15, 25, 39�42,
49 и 50; S/2003/40/Add.2, 6, 7, 13, 18, 29, 30, 33, 41 и 46; и S/2004/20/Add.2, 4, 9,
10, 12, 13 и 19; см. также S/1998/44/Add.32; и S/2003/40/Add.3)

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем
4976-м заседании, состоявшемся 25 мая 2004 года, в соответствии с понимани-
ем, достигнутым в ходе ранее проведенных им консультаций.

Председатель с согласия Совета предложил представителям Коста-Рики,
Индии, Ирландии, Южной Африки и Японии, по их просьбе, принять участие в
обсуждении без права голоса.

В соответствии с пониманием, достигнутым в ходе ранее проведенных в
Совете консультаций, Председатель с согласия Совета и согласно правилу 39
временных правил процедуры Совета пригласил Председателя Комитета, уч-
режденного резолюцией 1267 (1999) по организации «Аль-Каида» и движению
«Талибан» и связанным с ними лицам и организациям, Эральдо Муньоса.

Положение в Кот-д'Ивуаре (см. S/2002/30/Add.50; S/2003/40/Add.5, 17, 19, 29,
31, 45, 47 и 48; и S/2004/20/Add.5, 8 и 17; см. также S/2003/40/Add.11 и 44)

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем
4977-м заседании, состоявшемся 25 мая 2004 года, в соответствии с понимани-
ем, достигнутым в ходе ранее проведенных им консультаций.
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Председатель с согласия Совета предложил представителю Кот-д�Ивуара,
по его просьбе, принять участие в обсуждении без права голоса.

Председатель заявил, что после консультаций в Совете он был уполномо-
чен сделать от имени Совета заявление и зачитал его текст (текст
см. S/PRST/2004/17; будет опубликован в Официальных отчетах Совета Безо-
пасности, Резолюции и решения Совета Безопасности, 1 августа 2003 года �
31 июля 2004 года).

Письмо Постоянного представителя Судана при Организации Объединен-
ных Наций от 25 мая 2004 года на имя Председателя Совета Безопасности
(см. также S/2003/40/Add.40)

Совет Безопасности рассмотрел этот пункт на своем 4978-м заседании,
состоявшемся 25 мая 2004 года, в соответствии с пониманием, достигнутым в
ходе ранее проведенных им консультаций.

Председатель заявил, что после консультаций в Совете он был уполномо-
чен сделать от имени Совета заявление, и зачитал его текст (текст
см. S/PRST/2004/18; будет опубликован в Официальных отчетах Совета Безо-
пасности, Резолюции и решения Совета Безопасности, 1 августа 2003 года �
31 июля 2004 года).

Положение в Афганистане (см. S/1994/20/Add.3, 11, 31 и 47; S/1996/15/Add.6,
14, 38, 41 и 42; S/1997/40/Add.15, 27 и 50; S/1998/44/Add.14, 28, 31, 34, 37 и 49;
S/1999/25/Add.33, 40 и 41; S/2000/40/Add.13 и 50; S/2001/15/Add.23, 31, 46, 49
и 51; S/2002/30/Add.2, 4, 5, 8, 10, 12, 16, 20, 24, 25, 28, 37, 43, 47, 49 и 51;
S/2003/40/Add.4, 8, 12, 18, 24, 41 и 42; и S/2004/20/Add.2, 12 и 14; см. также
S/19420/Add.44; S/20370/Add.14-16; и S/21100/Add.1)

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем
4979-м заседании, состоявшемся 27 мая 2004 года, в соответствии с понимани-
ем, достигнутым в ходе ранее проведенных им консультаций.

Председатель с согласия Совета пригласил представителя Афганистана,
по его просьбе, принять участие в обсуждении без права голоса.

В соответствии с пониманием, достигнутым в ходе ранее проведенных в
Совете консультаций, Председатель с согласия Совета и согласно правилу 39
временных правил процедуры Совета пригласил Специального представителя
Генерального секретаря по Афганистану и главу Миссии Организации Объеди-
ненных Наций по содействию Афганистану Жана Арно.

Комплексные кризисы и реагирование Организации Объединенных На-
ций

Совет Безопасности рассмотрел этот пункт на своем 4980-м заседании
28 мая 2004 года в соответствии с пониманием, достигнутым в ходе ранее про-
веденных им консультаций, имея в своем распоряжении письмо Постоянного
представителя Пакистана при Организации Объединенных Наций от 24 мая
2004 года на имя Генерального секретаря (S/2004/423).

В соответствии с пониманием, достигнутым в ходе ранее проведенных в
Совете консультаций, Председатель с согласия Совета и согласно правилу 39
временных правил процедуры Совета пригласил заместителя Генерального
секретаря по гуманитарным вопросам и Координатора чрезвычайной помощи
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Яна Эгеланна и Председателя Экономического и Социального Совета Марьят-
ту Раси.


